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rubenti che mai fu vedulo acialo uscire de focina sl
rubente, et non sard la boca si picola che non Liri
100 milia di spazio. EL quelli che haranno falto mo-
nition de grano el allri cibi per le case el leranno
neli pozi, commoverd dal cielo aque el venli lem-
peslosi, non serano le case el torre et palazi si pom-

_ posi, fave grani al delluio infracidare eum forza de

terramoli si periculosi, torre el palazi fard subis-
gare. Mai non furno vedule simile molestie di tempo
dal delavio infine qua. 'Ad quesli fard venir sopra
la terra ruche el grigli rigogliosi che mai non furno
oditi, i frutti di la terra li fard magnare, fard fare
fra Lulti li animali sele el gran fame, careslie che
mai non furno odile. Le donne gravede li pard
mille anni I" hora del parturire, el allri animali oc-
cideranno li figlioli per divorarli per rabia de fame.
Fard secar arbori el herbe che la terra [rullo non
producerd, inimici, maximamente quel anlico ser-
pente, lo fard venir fuora de la calena in abisso de
fora al mundo infra la zenle che serd viva, O
quanle provintie ne fard essere le obscure et le do-
lenle, eomoverd penne che mai furono odite per
li profeti. Li privard del lume del sole, de la luna,
el dele stelle. Le pietre le fard comover, che I'una
cum I'allra se shaterano da per loro. Fard con-
gregar ucelli da lontane parle insieme gran la-
menti fare. Vederanno omni luce in tenebria che
non se cognoscerd dove ch’el ciel se sia. L' uno
animale da I'allro non se cognoscerd. Lupi ara-
biati abonderano, morli el @ivi devorarano. Fard
veguir zente da lontana parte che I'un de I'allro
non saperi, che voglio che tulto il mondo se re-
duca a 1"obedientia d’un paslore. Voglio mandar
et mando resolulamenle, che me dé piacere de
tutte le lingue. Apertamente dico ad lulle polentie
che non vorano ereder, le fard perir le soe forze
con queslo furore: non li haverd risguardo aleuno,
non li ioverd dir io son papa o cardinale o vescovo,
manco li gioverd de dir io son prete o frale, manco
remission haverd, di strazio mazor faclo ne seri
ancora piti. Non gioverd de dir io son re o impe-

rador. Mando 1" homo che pigli tullo il mondo.

Non serd lo re o imperalor tanto polenle, lo fard
levar d’ ogoi bene. Di poi che sempre nel mazor
feste slare unti de sangue el di grandi homicidii,
voglio far levar via el popolo de Giudea, destruzer
la progenie de Marle, et al popolo ¢esareo deslru-
zer le sue forze, mandarolo in pestilentia, et altra
zenle pagana come z3 sapete li voglio far venir a
rimovere le lor risse, el ciaschuna cila baplizala in
el sangue mio et in I’ aqua se vord arimover et ri-
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manere d'ogni vizio, mal che tien; li mando I'homo
che li dard la remision sua, rezereando penilenlia
haverano la beneditione di sopra da quel che rege
il cielo che pori a ciaseuno crescere el mulliplicar.
ogni bene, serd liberato de pestilentia, serd liberalo
da lo inganno del mio inimico, darolli meglior stalo
che non dico, lo liberard d’ogni male influentia che
7 & serillo, et quelli ehe non obediranno cum lo
effelto, quel che seriano non ¢é nienle a rispello a la
senlentia che mandard dal cielo sopra de la lerra,
ne fard gran maceli che (utlo il mondo, pard che
sia una pinza che se coce in foco. EL siano advisali
Lutli li popeli, 50 di habiano témpo de ciascun pe-
calo pentir. Da li 50 zorni in 1a ne fard venir 50
altratanli tempestosi che mai vide la zenle venip
tempi al mondo si ruinosi, el quelli popoli che au-
dirano la nostra epistola parlare o chi la legi o chi
la fard legere el zorno di la Santa Domenica, hab-
bia 900 milia anni de perdonanza plenaria, el hab-
bia remission de ciascun pecato havesse fallo pit
maior male che mai non fu de ciascuna condition
se sia. Ma da li 40 zorni non ne facia pit. Benedeli
sarano li lor peccali seanzellali -seranno, et quelli
che la nostra epistola ascolleranno seranno bene-
detle le castella o cild picole el grande, serano be-
nedelle (utle le creature’ che ce seranno. L’ homo
ch’ io mando intrard in Asia et benedird tulti li re-
gni de I’ universo mundo, et quelli che seranno in-
creduli de I’ opinion de Ferragon, in verild che
seran submersi del gran furor. L'homo che mando
per via ad voi da reducere lo mando cum quesla
iustitia, che punisea lo popolo che non se vol pentir
del pecealo, volemo quello sia da I' homo abbra-
zialo, et in quelle parte donde é re crudelle che
tenga li coslumi de Ferragon che per nisuna yia
vuollassar I'eror, li mando adosso 'homo ehe vadi
a submerger lui el chi tiene li falsi costumi, come
zi sapele altro lempo per Moises ho falto submer-
ger Ferragon el tulle le sue forze. L’homo ch’io
mando per lo mondo visitare tulle quante le parte
del mondo, quello che ben lo vederd ciascun se
umilierd, el a ciaseun conlo li metlerd tulto lo do-
minio suo, li benedird de ognuno cenlo pit lui ne
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renderd per humiliti omni ben eresserd in quella

parte che nol vederanno in perfetion loro, el li
Joro frutli andaranno in perdition. Non serando li
tarchi si ferozi, et mori despielali li fard obedire
de Lulle le cose che lui dice. Non voglio pit supor-
tar li dispregii che fale ad me et a la mia sancla
madre; a lulli questi arinegalori li faremo desolar li
lochi dove habilarano, le zenle feroze non have-




